| pokuta

(Z angielskiego).

Wina

- 0! nie, ale Molly trwozy sie o niego,
i prosita mnie, abym w czasie jej nieobecnosci -
pilnie na niego uwazat.

- Miss Molly wyjechata?

- Weczoraj do Manchesteru - do chorej
przyjaciétki. I nie wiadomo kiedy wroci.

- Co cie pograza w bezden melancholii...
Ale wytlomacz - jakim sposobem przyrzecze-
nie, dane miss Molly sprowadza ci¢ tutaj w nocy
pod teatr?

- Poniewaz przypuszczatem, ze Henryk be-
dzie tutaj oczekiwat na swojg ubo6stwiang Alicye...
Bytem juz u niego w domu, ale nie zastatem
ani jego, ani lokaja... lw teatrze zdaje sie, takze
go nie byto...

- Ni pofrzebn'e trudzite$ sie... O ile wiem,
Thompson znajduje sie obecnie na zgromadzeniu
wyborczem lberalnego stronnictwa.. chcg go
bowiem wysung¢ jako kandydata.. Moze zatem
w tej chwili pope'nia¢ gtupstwa tylko poliyczne...
A wszak to przed gtu-pstwami mjlosnemi miate$
go strzedz...

- Istotnie. Dawniej brat Molly byt najspo-
kojniejszym w $wiecie cztowiekiem, ale od czasu,
gdy Alicyi Belmore asystuje ten nabab z Indyi,
fen Macmorris - Henryk jesf poprostu nie do
poznania... W napadzie szalonej, waiyackiej za-
zdrosci — gotéw zrobi¢ Bdég wie nie co.

- Na dzisiaj niema obawy. Mozesz spokoj-
nie is¢ spac.

- Wocale mi sie spa¢ nie chce. Tylko nie
wiem co zrobi¢ z wieczorem?

- W hotelu ,,Splendid™ jesf koncert na do-
broczynnoéé¢,.. potem majg by¢ lence...

- Taka piekng letnig noc zmarnotrawic
w dusznych salach? Oi nie... przyfem juz mnie
dzisiaj dosy¢ skarotowano... Musiatem kupi¢ ze
cztery tuziny kwiatkow...

Hml... w takim razie chodZmy pod ,Zielo-
nego Deba"™ na butelke wina.

- Zgoda.

Na werandzie doktér Larnings skierowat sie
odrazu do swego faworytalnego okragtego stotu
w cleniu oleandrow, ale Thompson powstrzy-
ma) go.

- Do tego indywiduum nie mozemy sie prze-
ciez przysiascé...

Przy stoliku siedziat juz bowiem jaki$ mez-
czyzna w eleganckim napczor, ale landefnem
1podniszczonem juz ubraniu. Przed jegomos$ciem

owym sfala juz cala baterya opréznionych bu-
telek.

- Kto to taki?

- Robi wrazenie jakiego$ wedrownego Kko-
medyanta...

- Pijany jesf jak bela...

- Musi mie¢ pieniadze,
przeciez 1.

- Co nas lo obchodzit... Siadajmy zatem -
ol fu..

Usiedli i kazali
Larnings z widocznem
ztocisty ptyn w kieliszki.

- Uczciwy trunek podaja w tej knajpiel...-
No — zdrowie tych, ktércyh kochamy 1.

- Zdrowie miss Mollyl... - i adwokat west-
chnat.

Doktér spojrzat na niego badawczo:

- Jakze stoi twoja sprawa z miss Morton?

- Ciagle jednakowo. Jezeli Henryk osiggnie
cel swoich zabiegéw to i ja takze...

- Wiec wszystko w reku Belmore?

nie kredytuja mu

Doktor
rozlewat

podaé¢ sobie wino.
upodobaniem

- Tak jesf. Jezeli ona Henryka odtraci, go-
tow sie nigdy nie ozenic...
- A Molly?

- Nie opusci gol Brat i siostra kochajg sie
niewypowiedzianie. Molly przysiegta matce, Ze
nie opusci Henryka, dopdki nie bedzie mial
przy sobie swej kochajgcej towarzyszki...

- To wzruszajace... Miejmy nadzieje, ze
Henryk Morton zdobedzie swojg ukochana... On
przeciez chce sie z nig naprawde zeni¢, a Alicya
Belmore znana jesf ze swojej nieztomnej cnoty.
Wiedzg przeciez wszyscy, ze ksieciu krwi Kkro-
lewskiej odpowiedziata: ,,Wasza Wysokos$¢ droga
do mego serca prowadzi przez ottarz".

- Szanse Morfona sg mimo tego bardzo
niepewne...

NOWOSCI ILLUSTROWANE

- Mowiono o tern ogdlnie, Ze go wyraznie
wyrézniata...

- Taki dopdki nie zjawit sie fen Macmorris...

- Ahal fen z Indyi — magnat, milioner 1.
Oczywiscie miliony zawazyty na szali.

- Nie uwazam Alicyi Belmore — rzeki
Thompson - za kobiete zdolng do powodowa-
nia sie pobudkami niskiej interesownosci... Le-
kam sie czego innego.

- Mianowicie?

- Macmorris mogt rozbudzi¢ w jej Spigcem
dotychczas sercu pierwszg prawdziwg namie-
tnos¢ 1.

- Sadzisz, ze go kocha?

-- Lekam sig, ze fak jesf istotnie.

- Wszakze Macmorris byt szkolnym kolega
i przyjacielem Morfona?

- Tak jest i fo Henryk nawet przedstawit
go miss Belmore... Teraz przyjazn skonczona...
To sg dwaj rywale - S$miertelni wrogowie..

Dal sie stysze¢ hatas, gwar podniesionych
gtosow.

- Co sie fo dzieje ? — zapytat Thompson -
awantura jakas czy co? To skandal w takim
przyzwoitym lokalu!...

- Wyrzucajg tego pijaka 1.

- Powinniby to dawno zrobi¢ 1.

- Moze to jaki wykolejony geniusz, moze
waryat... Dla lekarza fo moze by¢ ciekawe. Przy-
slucnajmy sie.

Zblizyli sie do stolika, w ktorego blat 6w
pijak walit piescig, wrzeszczagc na kelnera:

- Siyszysz, niewolniku!... fagasie podiy 1.
powiedziatem]... szampana l..

- Naprzéd niech pan ureguluje tamten ra-
chunek 1..

- Achl ty kramarsko duszo!... ty stugo Mam-
monal... Czy ty wiesz, kto fo jest Reginald Cundl...
czy ty sie znasz na sztuce 1. ugnij czota przed
kaptanem sztuki, bo inaczej rzuce na ciebie prze-
klenstwo i zgnijesz w tej podlej knajpiel... Szam-
pana - styszysz!...

Goscie Smiali sie gtosno. Reginald Cumd do
nich skierowat teraz swojg przemowe:

- Smiejesz sie nedzny, bezduszny tlumiel...
Bo nie wiesz, kto jestem!... Biedaka wyrzucili-
byscie za drzwi, ale ze mng musicie sie teraz
liczy¢ 1.

- Dosy¢ tych bredni! - krzyknat kelner-
albo pan zaptaci, albo wezwe policyil.

Cumd zerwat sie z krzesta.

- Co moéwi ta nedzna stuzalcza kreatura?1-
rykngt — czy tak ste traktuje wielkiego artyste ?!

Teraz wmieszat sie w awanture i sam go-
spodarz.

- Prosze natychmiast opusci¢c mdj lokali...

- Tu I*as vouhi, George Dandinl - wy-
krzyknat zachryptym gtosem pijak - w tej pod-
tej spelunce nie postoi juz moja nogal...

- Ale przediem zaptaé, tajdakul. - kelner

przytrzymat go za ramie.

Reg nald Cund z gestem nieporéwnanej du-
my siegngt do kieszeni swego wytartego za-
kietu i rzucit banknot wysokiej wartosci na stot.

Gospodarz i kelnerzy zamienili spojrzenia.
Wsrdd gosci szeptano:

- To dziwak jakis, oryginat.

- Naumyslinie sie fak ucharakferyzowat.

- Aby zakpi¢ sobie z ludzi.

- Moze fo znakomity artysta?

- Albo waryat?

- W kazdym razie ma pienigdze...

- Moze falszywe...

Kelner obejrzat banknot uwaznie pod Swiatto:

- Autentyczny...

Gospodarz silit sie, aby swej zirytowanej fi-
zyognomii nada¢ uprzejmy wyraz.

- Bardzo mi przykro, prosze pana — rzekt
fonem usprawiedliwienia — ale szampana o fak
péznej godzinie poda¢ juz nie mozemy... zamy-
kamy juz..

Takze kelner byt zmieszany:

- Niech pan bedzie taskaw poczeka¢ chwilke.
Zaraz wydam reszte.

Pijany gos¢ wyprostowat sie o tyle, o ile fo
byto mozliwem w stanie, w jakim sie znajdo-
wat. Spojrzat na kelnera z najwyzszg pogardg:

- Nie potrzeba!... Ryszard Cumd nigdy nie
zajmowat sie drobiazgami... Reszte - zostaw
sobie jako napiwek!...

Zawstydzony, peten skruchy gospodarz -
usitowat sprowadzi¢ swego osobliwego goscia
po schodkach, prowadzacych z werandy na ulice,
ale Ryszard Cumd odepchngt jego pomocnicze
ramie.

- Precz!...

Nie dotykaj mnie fwemi plebe-
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juszowskiemi rekamil... ja grywam tylko ksig-
zat i krolow l.r

Bedzie nam bardzo mito, jezeli pan nas znowu
zaszczyci swemi odwiedzinami.

- Ryszard Cumd, ktéry szczeSliwie zszedt
juz z dwoch schodkéw — zatrzymat sie.

- Shuchajl... no tyk, ty$ mnie obrazili..

Odtad jesteSmy Smiertelnymi wrogami!... Zoba-

czymy sie - na Filippil.

Adwokat Thompson wzigt towarzysza pod
ramie:

- Chodzmy.

- Mozemy. - Szkoda, ze sie fo juz skon-

czyto 1.. Pyszny chtopi.

- Ma humor, ale fo jakfs kabotyn.

- Albo filozof, ktéry sie maskuje. W kaz-
dym razie ma pienigdze.

- Kto fam wiedzie¢ moze, komu je ukradt -
zauwazyt sceptycznie Thompson.

Weszli w ulice pogrgzong w mroku letniej
nocy, rozSwietlanym przez wazki, nieco zam-
glony sierp ksiezyca.

- Czy fo willa Roberta Macmorissa - tu-
taj w ogrodzie - na rogu? - zapylat doktdr
Larnings.

- Tak jesf. To jest wiasciwie willa nie jest
jego wilasnoscig, ale wynajgt jg od starego
Crichtona...

- Przyznam sie, ze nie chciatbym mieszkac
tak samotnie ws$réd samych ogrodéw... O! leraz
naprzyktad widze kolo parkanu jakie$ nieco po-
dejrzane indywiduum.

Adwokat wytezyt wzrok, aby w Swietle od-
osobnionych latarni - zobaczy¢ twarz owego
rzekomo podejrzanego indywiduum.

Nagle chwycit doktora za reke.

- Alez to brat Mollyl..

- Henryk Morfon I

- Taki on we wilasnej osobie 1.

- Nie zauwazyt nasi...

- A ty$ go wziagt za nocnego widczege czy
opryszkal...

Ale co on tutaj robi w nocy?... Gdyby fak
jeszcze krazyt koto mieszkania Alicyi Belmore-
to rozumiatbym... Ale w nocy koto domu swego
rywala....

- Zawotajmy na niegol to najlepiej on sam
wyjasni... Henryku t... »

- Panie Morton!...

Posta¢ drgneta, jakby nagle ze snu zbudzona.

- Dziwne doprawdyl... on nas wecale nie
poznaje!... - rzekt Thompson.

Morfon spogladat przez chwile bezmysSlnie
w przestrzen, potem podniost reke do czota,
uczynit kilka chwiejnych krokéw i znikngt na
zakrecie ulicy.

- Zdaje sie, ze on swoj bdl mitosny utopit
dzisiaj zbyt gteboko w kieliszku - zauwazyt
Thompson i chcialt pogoni¢ za bratem swej
ukochanej.

Doktor zatrzymat go:

- Daj mu spokdj... Nie umiesz sie obcho-
dzi¢ z chorymi...

- Morton przeciez nie jesf chory...

- Na mnie zrobit wrazenie cztowieka w naj-
wyzszym stopniu zdenerwowanego, prawie nie-
przytomnego...

- Rzeczywiscie wygladat zupetnie tak samo
jak wtedy, gdy go zahypnolyzowal ten Haired-
din-bey...

- jakfo? fo on zadaje sie z tym hypnofy-
zerem?! To mi sie wcale nie podoba. Na czto-
wieka w stanie tak silnego rozdraznienia ner
wow, hypnofyzer moze wywrzec fatalny wplyw...

- Tego samego obawia sie Molly... Ale céz
byto robi¢? Henryk upart sie, abySmy mu to-
warzyszyli do hypnofyzera, ktory odkryt w nim
wyjatkowo podatne medyum...

- | c6z Haired-din-bey robit zMorfonem za
eksperymenty?

- Whprawiat go w trans
rozmaite czynnosci?

- Ktdére Morfon doktadnie wykonywal? —
dopytywat sie mocno zainteresowany doktor
Lornings.

- Tak jest. Z otwarfemi oczyma, ktére nic
nie widziaty, chodzit po pokoju i wykonywat
wszystkie polecenia Haired-dina-beya 1. Wkoficu
padt na fotel - wyczerpany, jak bez zycia -
i dopiero wtedy hypnotyzer obudzit go...

Doktor Lornings, ktéry znalazt sie wtadnie
przed swojem mieszkaniem, uscisngt przyjacie-
lowi reke na dobranoc:

- Zwracam cl uwage,
na podobne eksperymenty...

i suggerowat mu

aby$ nie pozwalat



